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vevadedicatoall’amoreaicunedelle paginepilibelle dellastoriadel-
la letteratura mondiale, ma apparentemente perse l'ispirazione
quando venne il momento di scrivere il proprio atto finale: nel suo
testamento William Shakespeare riserva soltanto poche parole alla importanza, coprendo un vasto
moglie, senza chiamarla neppure per nome. E ancora piii significa-
tivo & cio che lelascia: «il mio secondo miglior letto». Tutto Ii: unlet-
to abaldacchino, sia pure imponente, madifficilmente di particola-
re valore, specie affettivo, altrimenti perché il Bardo non le avrebbe
donato il suoletto migliore, invece del giaciglio, per cosi dire, nume-
ro due? Che l'autore di Romeo e Giulietta non andasse esattamente
d’accordo con la consorte Anne Hathaway, era gia noto: ora perd

chiunque pud decidere se c’e
ironia, disprezzo o un altro sen-
timento, magari un messaggio
in codice per i posteri, telegrafi-
cocomel’equivalente di un mo-
derno cinguettio su Twitter, nel
lascito che il grande dramma-
turgo le assegna come eredita. I1
testamento di Shakespeare fa
infattipartedioltreunmilionedi
documenti dello stesso genere
pubblicatiinquestigiornidaAn-
cestry.co.uk, unsitoinglese diri-
cerche genealogiche. Com-
prendono un periodo che vadal
1384 al 1858 eriguardano perso-
naggifamosicosicomeuominie
donne comuni. Gli originali re-
stano depositati presso il Natio-
nal Archive di Londra, magrazie
allarivoluzionedigitale, eall'ini-
ziativadiAncestry, & adessopos-
sibile per la prima volta consul-
tarli tutti insieme con un click
del propriomouse, aprendouna
finestra su cinque secoli di ulti-
me volonta dei nostri predeces-
sori, celebri o ignoti.
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«Questi testi offrono un’affa-
scinante prospettivadellefortu-
ne finali di alcune delle famiglie
pilifamosedellanostranazione,
un’opportunita di spiarle dal
buco della serraturafino asape-
re appunto a chi lasciano il pro-
prio letto», dice Miriam Silver-
man, curatrice della raccolta.
«Oltreasoddisfareunameracu-
riosita, tuttavia, costituiscono
una fonte storica di incredibile

periodo su cui ci rimangono
scarse documentazioni ufficia-
li». Secondo il Daily Express, che
ierihaanticipatoalcunitestidel-
la pubblicazione, la collezione
di testamenti, divulgando una
miriade di particolari sulle vite
private di numerose figure pub-
bliche, aiutera gli storici a sco-
prire nuovi fatti sulla dinamica
delle loro relazioni personali e
familiari, e a comprendere me-
glio lo spirito delloro tempo.
Quello di Shakespeare & pro-
babilmente il boccone pil
ghiotto. «lo, William Shakespea-
re di Stratford-upon-Avon, in
perfetta salute e memoria»: co-
minciacosi, indata«annodomi-
ni 1616». Prosegue elencando le
150sterlinechelasciaaciascuna
delle sue figlie, corrispondentia
circa 380 mila sterline odierne,
vale a dire quasi mezzo milione
dieuroatesta, lesommepilt pic-
cole,.da 5 a 10 sterline per uno,
chelascia ai nipoti, le 10 sterline
chedona«aipoveridiStratford»,
lasuaspadaaunamiico,unanel-
lo a un altro, e cosi via. Quindi,
quasi distrattamente, aggiunge:

«Lascio a mia moglie il mio se-
condo miglior letto con il mobi-
lio». Maliziosamente, vi si pud
leggere un’intera commedia:
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come il suo primo letto, il letto
migliore, fosse stato riservato a
un’altra, finché Shakespeare era
vivo, e non dovesse finire alla
moglie nemmeno dopo la sua
morte. Lo sgarbo fu forse meno
gravediquantoappaiaperchéla
moglie avrebbe comunque avu-
todirittoaunterzodellasuapro-
prieta in base all'English Com-
mon Law. E tuttavia & curioso
che non venga neppure nomi-
nata e che Shakespeare reputi
necessario sottolineare che a lei
spettail suo “secondo letto”. Di-
menticanzainnocente o stocca-
ta finale di un matrimonio infe-
lice?

Beninteso: ricevere in eredita
unletto, cinquesecolifa,nonera
undonoindifferente, in partico-
lare se era un letto comodo e so-
lido come quello a baldacchino
di Shakespeare, considerati i
tanti costretti a dormire su un
pagliericcio. Ma trairicchi e fa-
mosidellaraccoltaditestamen-
tidi Ancestry c’e chisidistingue
per maggiore generosita. Alla
suamortenel 1817, peresempio,
Jane Austen lascia la quasi tota-
lita del suo patrimonio alla so-
rella Cassandra, riservando sol-
tanto 50 sterline perun fratelloe
altre 50 a un’ex-infermiera della
suafamiglia. SirFrancis Drake, il
corsaro che depredava galeoni
spagnoli per conto della corona
britannica e guadagno una for-
tunanelcorsodellesueavventu-
re per mare, nel 1596 lascid 40
sterline, paria 150 sterline di og-
gi (180 mila euro) ai poveri e alla
parrocchia di Plymouth, la sua
citta natale. Il filosofo, giurista e
scrittore inglese Francesco Ba-
cone lascio addirittura la mag-
gior parte della sua casa e della
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sua terra alla servitii: un dome-
stico, Robert Halpeny ricevette
I'equivalente di800 milasterline
odierne (1 milione dieuro}, oltre
a provvigioni garantite di paglia
e legna per il fuoco; a un altro,
Stephen Paise, andarono!’equi-
valente di 700 milasterline d’og-
gi (850 mila euro), oltre a un let-
to: 'anno era il 1626, dieci anni
dopolascrittura del testamento
di Shakespeare, a dimostrazio-
ne che unletto era un’eredita di
qualche importanza a quell’e-
poca, sebbene un conto era ov-
viamente donarlo aunservo, un
altroallapropriamoglie (enean-
che il letto migliore della casa,
nel caso diAnne Hataway). Epoi
c’e chiinvece si preoccupava di
se stesso anche dall’aldila, per i
posteri, come il compositore te-
desco Georg Friedrich Hindel,
che mori a Londra nel 1759, la-
sciando 600 sterline (90 mila
sterline odierne) affinché con
quei soldi venisse costruita una
statua in suo onore dentro al-
I'abbazia di Westminster.

Ma non sempre le ultime vo-
lontavengono esaudite. Charles
Dickens scrisse espressamente
nel testamento che non voleva
un funerale pubblico, con la
gente«incappelloneroealtreri-
voltanti assurdita»: gli fecero
esequie di Stato, per Iui si fermo
la nazione. E George Bernard
Shaw voleva che parte del suo
patrimonio fosse destinata al-
I'invenzione e alla promozione
diunnuovo alfabeto, migliore di
quello in cui aveva scritto le sue
commedie: un compito che fu
reputato impossibile, per cui i
soldifinironoal BritishMuseum
e ad altre istituzioni pubbliche
delregno.
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